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COMMISSION REGULATION (EU) No 813/2013"

ECODESIGN REQUIREMENTS FOR HEAT PUMP SPACE HEATERS AND HEAT PUMP COMBINATION HEATERS "

A Model(s) : AEO8OCXYDGK / AE200DNWMPK
B Air-to-water heat pump : yes
C  Water-to-water heat pump : no
D  Brine-to-water heat pump: no
E  Low-temperature heat pump : no
F Equipped with a supplementary heater : yes
G Heat pump combination heater : yes
H Parameters shall be declared for medium-temperature application, except for low-temperature heat pumps. For low-temperature heat pump, parameters shall be
declared for low-temperature application.
| Parameters shall be declared for average climate conditions.
Iltem 0 Symbol ) Value © Unit ™ ltem © Symbol ® Value © Unit ™
. Seasonal space heating
(%) © 0
N Rated heat output Prated 8 kw P energy efficiency N, 139 %
Declared capacity for heating for part load at indoor temperature 20 °C and Declared coefficient of performance or primary energy ratio for part load at
Q N R N :
outdoor temperature Tj indoor temperature 20 °C and outdoor temperature Tj
Tj=-7°C Pdh 7 kw Tj=-7°C COPd ® 2,02 -
. Tj=+2°C Pdh 43 kw B Tj=+2°C COPd 344 -
Tj=+7°C Pdh 28 kw Tj=+7°C COPd 5,05 -
Tj=+12°C Pdh 24 kw Tj=+12°C COPd © 6,00 -
T Tj = bivalent temperature Pdh 7] kw T Tj = bivalent temperature COPd © 2,02 -
U Tj = operation limit pdh 73 oW U Tj = operation limit CoPd s 190 .
temperature temperature
For air-to-water heat pumps ~ For air-to-water heat pumps . - -
V| Tj=A5°C (#TOL<-20°C) Pdn kw V| Tj=-15°C(T0L<-20°0) Copd e
W Bivalent temperature Thiv -7 °C X ol = et s TOL -10 °C
Operation limit temperature
Y Gyeliimg, mthe;/;lncgapaaty (w Pcych - kw VA Cycling interval efficiency COPcyc (a4 - -
AB Degradation co-efficient ¢ Cdh 09 - AC ez zvateroperatmg L WTOL - °C
emperature
AD | Power consumption in modes other than active mode AE | Supplementary heater
AF Off mode Porr 0,022 kw N Rated heat output ©) Psup \ 0,7 \ kw
AG Thermostat-off mode Pro 0,022 kw
AH Standby mode Pss 0,022 kw Al Type of energy input Electrical »e
Al Crankcase heater mode P 0,000 kw
AL | Otheritems AL | Otheritems
. . For air-to-water heat pumps : S Ih e
AM Capacity control variable N AO Ratedlair flow/rate|outdoors - 5520 ms/h (P
Sound power level, indoors/ For water-/brine-to-water
9
AQ outdoors L 405 dB AS heat pumps: Rated brine or . B s/ o
AR Emissi i d NO! W water flow rate, outdoor heat
missions of nitrogen oxides X - mg/ exchanger
AT | For heat pump combination heater AT | For heat pump combination heater
AU Declared load profile L AV | Water heating energy efficiency N 148 %
AW | Daily electricity comsumption Qetec - kWh AX Daily fuel consumption Quet - kWh
AY | Annual electricity consumption AEC 692 kWh AY | Annual electricity consumption AEC - GJ
A7 | Contact details Samsung, PO Box 12987, Blackrock, Co. Dublin. IE or Euro QA Lab. Saxony Way, Yateley, Hampshire GU46 6GG, UK
Samsung Tiirkiye Merkez Ofis, Flatofis istanbul i$ Merkezi Otakgilar Caddesi No: 78 Kat 3 No: B3 istanbul
YN For heat pump space heaters and heat pump combination heaters, the rated that output Prated is equal to the design load for heating Pdesignh, and the rated heat
output of a supplementary heater Psup is equal to the supplementary capacity for heating sup(Tj).
BB ¢ 1f Cdhis not determined by measurement then the default degradation coefficient is Cdh = 0,9.
BC 1 Precautions as described in the installation/user manual must be taken when assembling, installing and maintaining this product.
80 If you are a professional looking for information on non-destructive disassembly, dismantling and battery removability, please send an email to: erims.sec@samsung.

com
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COMMISSION REGULATION (EU) No 813/2013 "

No Polish(PL) Portuguese(PT) Romanian(RO) Slovak(SK)
|| ROZPORZADZENIE KOMISH(UE) NR 1372073 | RECUHAMENTO ) Ho8T3/20T5 DA NARIADENIE KOMISIE (E0) & 813/2013 NARIADENIE KOMISIE (EL) <. 813/2013
WYMOGI W ZAKRESIE EKOPROJEKTU REQUISITOS DE CONCEGAO ECOLOGICA CERINTELE ECO[}ESIGN“PENTRU INST/:\L/-\TIILE POZIADAVKY NA EKODIZAIN PRIESTOROVYCH
I DOTYCZACE OGRZEWACZY POMIESZCZEN | APLICAVEIS AOS AQUECEDORES DE AMBIENTE | CU POMPA DE CALDURA PENTRUINCALZIREA OHRIEVACOV S TEPELNYM CERP/{DLOM
7 POMPA CIEP£A LUB OGRZEWACZY COM BOMBA DE CALOR E AQUECEDORES INCINTELOR I INSTALATIILE DE INCALZIRE CU A KOMBINOVANYCH OHRIEVACOV
WIELOFUNKCYJNYCH Z POMPA CIEPEA COMBINADOS COM BOMBA DE CALOR POMPA DE CALDURA CU FUNCTIE DUBLA STEPELNYM CERPADLOM
A Model(-e): [dane okreslajace modele, do Modelo(s): [dados de identificacdo dol(s) Model(-y): [informécie na urtenie modelu(-ov), | Model(-y): [informécie na urcenie modelu(-ov),
ktorych odnoszg sie informacje] modelo(s) a que se refere a informagéo] ktorého(-ych) sa informacie tykaju] ktorého(-ych) sa informacie tykajil
B Pompa ciepta powietrze/woda: [tak/nie] Bomba de calor ar-agua: [sim/ndo] Tepelné cerpadlo vzduch - voda: [ano/nie] Tepelné cerpadlo vzduch - voda: [ano/nie]
C Pompa ciepta woda/woda: [tak/nie] Bomba de calor dgua-aqua: [sim/ndo] Tepelné cerpadlo voda - voda: [ano/nie] Tepelné cerpadlo voda - voda: [ano/nie]
D Pompa ciepta solanka/woda: [tak/nie] Bomba de calor salmoura-agua: [sim/ndo) Tepelné cerpadlo slana voda - voda: [ano/nie] Tepelne cerpadt[oé ztou/dﬂl\;na voda - voda:
E | Niskotemperaturowa pompa ciepta: [tak/nie] | Bomba de calor de baixa temperatura: [sim/n&o] Nizkoteplotné tepelné cerpadlo: [dno/nie] Nizkoteplotné tepelné cerpadlo: [dno/nie]
F | Wyposazonaw dodatkowy ogrzewacz: [tak/nie] Equipada com uTsfgfﬁaCs][j or suplementar Vybavené dodatotnym tepelnjm zdrojom: [4no/nie] | Vybavené dodatotnym tepelngm zdrejom: [&no/nie]
G Wielofunkcyjny ogrzewacz z pompa ciepta: Aquecedor combinado com bomba de calor: | Kombinovany tepelny zdroj - tepelné cerpadlo: | Kombinovany tepelny zdroj - tepelné cerpadlo:
[tak/nie] [sim/néo] [ano/nie] [ano/nie]
Parametry podaje sie dla zastosowan Devem ser indicados parametros para aplicacao , . Parametre majl byt deklarované pre pouZitie
P T P~ Parametre sa deklaruji pre pouzitie pri . . .
w $rednich temperaturach, z wyjatkiem a média temperatura, exceto para as bombas p . Sy ) pri strednych teplotach, okrem tepelnych
; ; - strednych teplotach, okrem tepelnych cerpadiel | , ) . ., ,
niskotemperaturowych pomp ciepta. W de calor de baixa temperatura. Para as bombas . ’ e .1 | Cerpadiel pre nizke teploty. V pripade tepelnych
H . ) pre nizke teploty. V pripade tepelnych cerpadiel . ) B
przypadku niskotemperaturowych pomp de calor de baixa temperatura, devem ser . - Cerpadiel pre nizke teploty sa parametre
e , o . o - pre nizke teploty sa parametre deklaruju pre - Y AR
ciepta parametry podaje si¢ dla zastosowanw |  indicados parametros para aplicagdo a baixa PR . majd byt deklarované pre pouzitie pri nizkych
pouZitie pri nizkych teplotéch )
niskich temperaturach. temperatura. teplotach.
| Parametry sg deklarowane dla warunkéw | Os parémetros declarados devem corresponder Parametre sa deklarujd pre priemerné Parametre maji byt deklarované pre priemerné
klimatu umiarkowanego. a condicdes climéticas médias. klimatické podmienky. klimatické podmienky.
J Parametr Elemento Polozka Polozka
K Symbol Simbolo Symbol Symbol
L Wartos¢ Valor Hodnota Hodnota
M Jednostka Unidade Jednotka Jednotka
N Znamionowa moc cieplna Poténcia calorifica nominal ! Menovity tepelny vykon Menovity tepelny vikon
0 Prated Prated Prated Prated
P Sezonowia efektywnos; energetyczna Eficiéncia energética do aquecimento ambiente Sezonna energeticka cinnost vykurovania Sez6nna energeticka dcinnost vykurovania
ogrzewania pomieszczen sazonal
Dek[lgrowana wyda;nqsc grzewcza przy Capacidade declarada para aquecimento a Deklarovany tepelny vykon pre Ciastocné Deklarovany tepelny vykon pre Ciastocné
czesciowym obcigzeniu w temperaturze X . , o ey . o
Q ) o carga parcial a uma temperatura interior de zatazenie pri vnutornej teplote 20 °Ca zatazenie privnatornej teplote 20 °Ca
pomieszczenia 20 °C i temperaturze o - o . .
i 20 °C e a uma temperatura exterior Tj vonkajsej teplote Tj vonkajsej teplote Tj
zewngtrznej Tj
Deklarowany wskaznik efektywnosci lub ) . PP . P
- - ) Coeficiente de desempenho declarado ou Deklarovany vykurovaci sicinitel alebo Deklarovany vykurovaci sucinitel alebo
wskaznik zuzycia energii pierwotnej przy ; L 3 e S : e S :
o L racio de energia priméria a carga parcial a stcinitel vyuZitia primarnej energie pre stcinitel vyuzitia primarnej energie pre
R czesciowym obcigzeniu w temperaturze e o v v gy A . N P S, , . N
) o uma temperatura interior de 20 °C e a uma Ciastocné zatazenie pri vnitornej teplote 20 °C | Ciastocné zatazenie pri vndtornej teplote 20 °C
pomieszczenia 20 °C i temperaturze ) . " .
i temperatura exterior Tj avonkajsej teplote Tj avonkajsej teplote Tj
zewngtrznej Tj
S COPd lub PERd COPd ou PERd COPd alebo PERd COPd alebo PERd
T Tj = temperatura dwuwartosciowa Tj = temperatura bivalente Tj = bivalentnd teplota Tj = teplota bivalencie
] Tj = graniczna temperatura robocza Tj = temperatura-limite de funcionamento Tj = prevadzkova hranicnd teplota Tj = hrani¢nd prevadzkové teplota
v Pompy ciepta powietrze/woda: Tj =-15°C Para bombas de calor ar-dgua: Tj =-15°C(se Pre tepelné ¢erpadld vzduch - voda: Pre tepelné ¢erpadla vzduch - voda:
(jezeli TOL<=20°C) TOL¢-20°C) Tj ==15°C(ak TOL<-20°C) Tj =-15°C(ak TOL<-20°C)
w Temperatura dwuwartosciowa Temperatura bivalente Bivalentna teplota Teplota bivalencie
X Pompy ciepta powietrze/woda: Graniczna Para bombas de calor ar-agua: Temperature- | Pre tepelné Cerpadld vzduch - voda: Hranicna | Pre tepelné Cerpadla vzduch - voda: Hranicna
temperatura robocza limite de funcionamento prevadzkova teplota prevadzkova teplota
v Wydajnos¢ w okresie cyklu w interwale dla Capacidade de aquecimento em intervalo Viykon v ramci cyklického intervalu pre Vkon v ramci cyklického intervalu pre
ogrzewania ciclico vykurovanie vykurovanie
YA Wydajnos¢ w okresie cyklu winterwale Eficiéncia em intervalo ciclico Stiinitel v ramci cyklického intervalu Stcinitel v ramci cyklického intervalu
AA COPcyc lub PERcyc COPcyc ou PERcyc COPcyc alebo PERcyc COPcyc alebo PERcyc
AB Wspotczynnik strat ) Coeficiente de degradacao Stcinitel straty Ucinnosti Stcinitel straty G¢innosti )
AC Graniczna temperatura robocza dla Temperatura-limite de funcionamento para Hranicna prevadzkova teplota pre ohrey Hraniénd prevédzkové teplota pre ohrev vody

podgrzewania wody

4gua de aquecimento

(zitkovej vody




No Polish(PL) Portuguese(PT) Romanian(RO) Slovak(SK)
A0 Pabér mocy wtrybach innych niz aktywny Consumo energético em modos distintos do Elektricky prikon v mycﬁ rezimoch ako aktfvny Spotreba el. energiev inych rezimoch ako
modo ativo rezim aktfvnych
AE Ogrzewacz dodatkowy Aquecedor suplementar Dodato¢ny tepelny zdroj Dodatocny tepelny zdroj
AF Tryb wytaczenia Modo desligado Rezim vypnutia Rezim vypnutia
AG Tryb wytaczonego termostatu Modo termdstato desligado Rezim vypnutia termostatu Rezim vypnutia termostatu
AH Tryb czuwania Modo de vigilia Pohotovostny rezim Pohotovostny rezim
Al Tryb wtaczonej grzatki karteru Modo de resisténcia do cdrter Rezim ohrevu klukovej skrine Rezim nahrievania oleja
A) Rodzaj pabieranej energii Tipo de alimentagzo de energia Typ elektrického prikonu Typ elektrického prikonu
AK Elektryczne Elétrica Electrice Elektrické
AL Inne parametry Outros elementos Alti parametri Iné polozky
AM Regulacja wydajnosci Controlo de capacidade Regulacia vykonu Regulacia vykonu
AN wydajnosc stata/zmienna fixo/variavel Pevna/premenliva Pevna/premenliva
20 Pompy ciepta powietrze/woda: znamionowy Para bombas de calor ar-agua: Caudal de ar Pre tepelné Cerpad|d vzduch - voda: Menovity | Pre tepelné Cerpadlé vzduch - voda: Menovity
przeptyw powietrza na zewnatrz nominal, exterior prietok vzduchu, von prietok vzduchu, exteriér
AP ms/h ms/h ms/h mi/h
A Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu/ Nivel de poténcia sonora interior/exterior \/nutoma/vonkajsn'a hladina akustického \/nutoma/vonkajswya hladina akustického
nazewnatrz vykonu vykonu
AR Emisje tlenkow azotu Emissoes de 6xidos de azoto Emisie oxidov dusika Emisie oxidov dusika
Pompy ciepta woda/solanka-woda: Para bombas de calor dgua/salmoura-agua: Pre tepelné cerpadlé voda/sland voda - voda: Pre tepelné cerpadla voda/studnicna voda -
AS | znamionowe natezenie przeptywu solanki lub Caudal nominal de salmoura ou dgua, Menovity prietok slanej vody alebo vody, voda: Menovity prietok studni¢nej vody alebo
wody, zewnetrzny wymiennik ciepta permutador térmico exterior vonkajsi vymennik tepla vody, vonkajsi vymennik tepla
AT Wielofunkeyjne ogrzewacze z pompg ciepta: Para aquecedores combinados com bomba Pre kombmovanvy tepelny zdroj - tepelné Pre kombmovangtepelny zdroj tepelného
de calor: Cerpadlo: Cerpadlo:
AU Deklarowany profil obciazen Perfil de carga declarado Deklarovany profil zatazenia Deklarovany profil zatazenia
AV Efektywnost enerie;[yj;zna podgrzewania Eficiéncia energética do aquecimento de dgua Energeticka Gcinnost pripravy teplej vody Energetické Gcinnost pripravy teplej vody
AW Dzienne zuzycie energii elektrycznej Consumo diario de eletricidade Denna spotreba elektrickej energie Dennd spotreba elektrickej energie
AX Dzienne zuzycie paliwa Consumo didrio de combustivel Dennd spotreba paliva Dennd spotreba paliva
AY Roczne zuzycie energii elektrycznej Consumo anual de eletricidade Consum anual de energie Rocné spotreba energie
AZ Dane kontaktowe Elementos de contacto Kontaktné Udaje Kontaktné (daje
“IW przypadku ogrzewaczy pomieszczen z 1 Para aquecedores de ambiente com " P ) . .
RN :  Pre tepelné zdroje na vykurovanie priestoru - | ' Pre tepelné zdroje na vykurovanie priestoru
pompa ciepta i wielofunkeyjnych ogrzewaczy bomba de calor e aquecedores combinados .y . : . ] L . . .
B ; - P tepelné Cerpadla a kombinované tepelné zdroje | - tepelné cerpadla a kombinované tepelné
7 pompa ciepta znamionowa moc cieplna com bomba de calor, a poténcia calorifica . . o - , P
B U ; RN . - tepelné cerpadla sa menovity tepelny vykon zdroje sa menovity tepelny vykon Prated
Prated jest rowna obciazeniu obliczeniowemu | nominal Prated é igual a carga de projeto para . R A . ;
BA ; . ) . g P e Prated rovna projektovanému vykurovaciemu rovnd projektovanému vykurovaciemu
dla trybu ogrzewania Pdesignh, a znamionowa | aquecimento Pdesignh e a poténcia calorffica v . S o . - P
} ) zatazeniu Pdesignh, a menovity tepelny vykon | zatazeniu Pdesignh a menovity tepelny vykon
moc cieplna ogrzewacza dodatkowego Psup nominal de um aquecedor suplementar .y 2 p P . . .
B ] L : , . : dodatocného tepelného zdroja Psup sarovnd | dodatocného tepelného zdroja Psup sa rovna
jest rowna dodatkowej wydajnosci grzewczej | Psupp é igual a capacidade de aquecimento P R h P R )
- dodatocnému tepelnému vykonu sup(Tj). dodatocnému tepelnému vykonu sup(Tj).
dla trybu ogrzewania sup(Tj). suplementar sup(Tj).
1 Jezeli wspotczynnik Cdh nie zostat 11 Se ndo se determinar Cdh por medicdo, . o e 1 Ak Cdh nie je urtené meranim, potom
i - . e Ak Cdh nie je urcené meranim, implicitny PR i
BB | wyznaczony przez pomiar, wspotczynnik strat o coeficiente de degradacdo predefinido é - ) h predvoleny stcinitel straty Gcinnosti je Cdh
S . . _ - sucinitel straty Ucinnostije Cdh = 09. ~
przyjmuje wartos¢ domysing Cdh = 09. Cdh=09. =09.
VW trakcie montazu, instalacji i obstugi ¥ As precaugdes descritas no manual de ) o . ’ o PR
. , - - ) Trebuie sa fiti precauti conform manualului I Vystrahy ako su popisané v instalacnom/
tego produktu nalezy zachowac zasady instalacdo/instrucdes dever ser adotadas AR, - . e . e
BC , ) o - de utilizare/instalare in timpul asamblarii, uzivatelskom manudli musia byt uvézené pri
bezpieczenstwa opisane w instrukji instalacji/ durante a montagem, instalacdo ou e n ) P A
N instalérii si intretinerii acestui produs. montéz, instaldcii a starostlivosti o produkt.
obstugi. manutencdo do produto.
% Dacd sunteti un profesionist care are ‘ , ’ P
I - " N ) R R . 2 Ak ste odborny pracovnik a méte zaujem
2 Jedli potrzebujesz informacji na temat 2Ge for um profissional a procura de nevoie de informatii in ceea ce priveste ! . P ,
AR R . M " - ’ L o informécie o nedestruktivnom rozobrati,
demontazu nieniszczacego oraz mozliwosci informacdes sobre a remocéo da bateria e dezasamblarea, demontarea si indepértarea . PR . L
BD rozmontovani a moznosti vybratia batérie,

usuniecia baterii, wyslij wiadomos¢ e-mail na
adres: erims.sec@samsung.com.

desmontagem ndo destrutiva, envie um e-mail
para: erlms.sec@samsung.com

bateriei intr-un mod non-distructiv, va rugam
sd trimiteti un e-mail la: erims.sec@samsung.
com

poslite e-mail na adresu: erims.sec@samsung.
com.
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